Luft/vattenvarmepump
NIBE F2120

NIBE F2120 ar en inverterstyrd luft/vattenvarmepump
och ett verkligt genombrott nar det galler effektivitet.
Med en arsvarmefaktor som 6vestiger 5,0* levererar var-
mepumpen mer an fem ganger sa mycket varme per ar
jamfort med en elkassett med samma energiférbrukning.
NIBE F2120 ger optimerade besparingar da varmepumpen
automatiskt anpassar sig efter hemmets effektbehov aret
om.

NIBE F2120 har ett klassledande arbetsomrade och ger en framlednings-
temperatur pa upp till 65 °C. Vid en utomhustemperatur pa ner till -25 °C

levereras fortfarande upp till 63 °C, samtidigt som ljudnivan ar lag. NIBE
F2120 har trefasanslutning vilket férenklar elinstallationen.

Tack vare smart teknik ger produkten dig kontroll 6ver din energiférbruk-
ning och blir en viktig del av ditt uppkopplade hem. Med ett effektivt
styrsystem regleras inomhusklimatet automatiskt for hég komfort,
samtidigt som du gor naturen en tjanst.

- Genombrottieffektivitet, med en arsvarmefaktor pa meran5,0.*

- Klassledande arbetsomrade, upp till 65 °C framledningstemperatur
och 63 °C vid -25 °C utomhustemperatur.

+ Lag ljudniva, aven vid full effekt.

*NIBE F2120 har SCOP > 5,0 (Average climate, Low temperature) och SCOP 4,3 (Colder
climate, Low temperature) enligt Europeisk Norm, EN 14825:2013, d.v.s gallande stan-
dard for bestamning av referens arsverkningsgrad, SCOP. Galler F2120-16 och -20.



Sa har fungerar NIBE F2120

Installationsprincip

F2120 - en del av ditt klimatsystem dar F2120 ar avsedd att
kombineras med nagon av inomhusmodulerna VVM eller
styrmodulerna SMO.

Tillsammans med en inomhusmodul bildar F2120 en komplett
varme-/kyl- och varmvattenanlaggning. Vara flexiblainom-
husmoduler ger en effektiv uppvarmning och hég varmvat-
tenprestanda. VVM inomhusmoduler ar kompletta med ett
smart och anvandarvanligt styrsystem, varmvattenberedare,
tillsats, sjalvreglerande cirkulationspump, m.m.

Styrmodulerna, SMO, erbjuder en flexibel systemlésning som
enkelt kan skraddarsys. Till system med SMO valjs 6vriga
komponenter sdsom varmvattenberedare, tillsats och 6vriga
tillbehor efter anlaggningens férutsattningar. Upp till atta
stycken F2120 kan anslutas till en SMO 40.

Till NIBE inomhusmoduler och styrmoduler finns ett brett
urval av systemldsningar och ett brett sortiment av tillbehor.
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INOMHUSMODULER STYRMODULER

ﬂ“‘“— SMO S40
Styrmodul
Art nr 067 654 ‘
RSK nr 62124 69 ‘ ‘
SMO 20
Styrmodul
L\ . Art nr 067 224
RSK nr 62510 06
VVM S320 VVM S325
Koppar, 3x400 V Koppar, 3x400 V SMO0 40
échnr:roé?gO1§g 31 égKn;rofgozgg 32 Styrmodul
Art nr 067 225

RSK nr 62510 07

N—

VVM 310 VVM 500

Rostfritt stal, 3x400 V Rostfritt stal, 3x400 V
Art nr 069 430 Art nr 069 400

RSK nr 622 40 85 RSK nr 624 23 28
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Funktionsprincip

Funktionsprincip med varmvatten och ett varmesystem.

Varmebararsidan och tappvarmvattensidan ska férses med
erforderlig sakerhetsutrustning enligt gallande regler.

SYMBOLNYCKEL

Symbol Betydelse \
Avstangningsventil

Avtappningsventil

Backventil

Cirkulationspump

Expansionskarl

Filterkulventil

Manometer

Sakerhetsventil

Trimventil

Vaxelventil/shunt

Luft/vattenvarmepump

Radiatorsystem

Styrmodul

Tappvarmvatten

Varmvattenberedare

nmﬂﬂﬂ%w%«@m@@w%w

XL1 Varmebararanslutning, fram (ut ur F2120)
XL2 Varmebararanslutning, retur (in till F2120)
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Bra att veta om NIBE F2120

NIBE trygghetsforsakring - for dig som privat-
person

F2120 omfattas av en 3-arig produktgaranti.

1 F2120 ingar sex ars Trygghetsforsakring, vilken ar ett
komplement tillhem-, villa- eller fritidshusférsakring-
en. Trygghetsfoérsakringen kan darefter forlangas
arsvis upp till 16 ar.

@

For fullstandiga villkor, se nibe.se.

NIBE garantiforsakring - for dig som juridisk
person

Till juridisk person lamnar NIBE fem ars produktgaranti
for F2120-20. For 6vriga varianter av F2120 galler tre
ars produktgaranti.

NIBE erbjuder méjligheten att teckna en garantiférsak-
ring till F2120, vilken kan forlangas arsvis i upp till 16
ar.

D&

For fullstandiga villkor, se nibe.se.

Transport

F2120 ska transporteras och forvaras staende.

Sakerstall att varmepumpen inte kan ramla omkull under
transport.

Kontrollera att F2120 inte skadats under transporten.

LYFT FRAN GATAN TILL
UPPSTALLNINGSPLATS

Om underlaget tilldter ar det enklast att anvanda en hand-
truck for att kéra fram varmepumpen till uppstallningsplat-
sen.

Tyngdpunkten ar forskjuten till ena sidan (se tryck pa embal-
lage).

WilIIil
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Behoéver varmepumpen transporteras 6ver mjukt underlag,
t.ex. grasmatta, rekommenderar vi en kranbil som kan lyfta
den till uppstallningsplatsen. Nar varmepumpen lyfts med
kran ska emballaget vara orort.

Om kranbil inte kan anvandas gar det att transportera var-
mepumpen med en forlangd sackkarra. Varmepumpen ska
tas fran den tyngsta sidan och man behéver vara tva perso-
ner for att fa upp varmepumpen.

LYFT FRAN PALL TILL SLUTLIG PLACERING
Fore lyftet demonteras emballaget liksom lastsakringen mot
pallen.

Placera lyftstroppar runt varje maskinfot. For lyftet fran
pallen till fundamentet kravs fyra personer, en for varje
lyftstropp.

Uppstallnlng och placering
 Placera F2120 utomhus pa ett fast vagratt underlag som
tal dess tyngd, helst betongfundament. Anvéands betong-
plintar ska dessa vila p4 makadam eller singel.

» Foérangarens underkant ska vara som lagstiniva med ge-
nomsnittligt lokalt snédjup. Fundamentet bér vara minst
70 mm hogt.
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* F2120 boér inte stéllas upp intill ljudkansliga vaggar t.ex.

intill sovrum.

« Se aven till sa att uppstallningen inte medfoér obehag for \

grannarna.

* F2120 ska inte placeras sa att rundgang av uteluften kan
ske. Rundgang innebar lagre effekt och sdmre verknings-

grad.

+ Forangaren behodver skyddas mot direkt vind / blast, da
detta paverkar avfrostningsfunktionen negativt. Placera

F2120 skyddad fran vind / blast mot forangaren.

+ Kondensvatten samt smaltvatten vid avfrostning kan f6-
rekomma i mindre mangd. Kondensvatten ska ledas till

dagvattenbrunn eller liknande.

« lakttag forsiktighet s& att varmepumpen inte repas vid

installationen.

DIt S St S

Om risk for snoras fran taket foreligger ska ett skyddande
tak eller liknande monteras éver varmepump, rér och kab-

lage.

Placera inte F2120 direkt pa gréasmatta eller annat icke fast

underlag.

Installationsutrymme

Avstandet mellan F2120 och husvagg ska vara minst 350 mm, men inte mer an 500 mm vid vindutsatta lagen. Fritt utrymme
ovanfor F2120 ska vara minst 1000 mm. Fritt utrymme framfér ska vara minst 1 000 mm foér ev. framtida service.

Fritt utrymme bakom*

M

600 mm

350 - 500 mm
=] - h 4 =
400 mm
Minimalt fritt
utrymme

Minst 1000 mm

Fritt utrymme framfér for ev. framtida
service

* Utrymmet bakom far inte dverstiga 500 mm vid vindutsatta lagen.
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600 mm

Minimalt fritt utrymme

Min avstand vid anvandning
av flera F2120



Bipackade komponenter
F2120-16, F2120-20

2 st. flexrér (DN25, G11/4") med
4 st. packningar. Filterkulventil (G11/4").
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Installation

Installationskontroll

Enligt géllande regler ska varmeanlaggningen genomga in-
stallationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast
utféras av person som har kompetens for uppgiften och ska
dokumenteras. Ovanstaende gaéller slutna varmesystem.

Utbyte av varmepump far inte ske utan férnyad kontroll.

Kondensvattentrag

Kondensvattentraget samlar upp och leder bort kondens-
vattnet.

Det ar viktigt for varmepumpens funktion att avledningen
av kondensvattnet fungerar samt att utloppet pa kondens-
vattenroret ar placerat sa att huset inte kan ta skada. Kon-
densvattenavledning bér kontrolleras regelbundet, sarskilt
under hosten. Rengér vid behov.

R6r med varmekabel fér dranering av kondensvattentraget
ingar inte. For att sakerstélla funktionen bor tillbehéret
KVR 11 anvandas.

« Kondensvattnet (upp till 50 liter/dygn) som samlas upp i
traget ska ledas bort via ett ror till ett Ampligt aviopp déar
kortast mojliga stracka utomhus rekommenderas.

« Dendel av roéret sominte ligger frostfritt maste vara upp-
varmt av varmekabel for att forhindra igenfrysning.

R6r med varmekabel for dranering av kondensvattentraget
ingar inte.
For att sakerstalla funktionen bor tillbehéret KVR 11 anvan-

das.

 Draroéret med en fallande lutning fran varmepumpen.

Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa frostfritt
djup alternativt inomhus (med reservation for lokala be-
stdmmelser och regler).

« Anvand vattenlas vid installationer dar luftcirkulation kan
forekomma i kondensvattenroret.

Isoleringen ska sluta tatt mot kondensvattentraget.
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AVLEDNING AV KONDENSVATTEN
Stenkista

Frostfritt
djup

N

Om huset har kéllare ska stenkistan placeras pa ett sadant
satt att kondensvattnet inte paverkar huset. Annars kan
stenkistan placeras rakt under varmepumpen.

Aviopp inomhus

Vattenlas

S

Kondensvattnet leds till avlopp inomhus (med reservation
for lokala bestammelser och regler).

Vid rérdragning inomhus ska kondensvattenrér kondensiso-
leras.

Dra réret med en fallande lutning fran varmepumpen.

Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhindra
luftcirkulation i roret.



Stuprorsaviopp

[

Vattenlas

Frostfritt
djup

|

Dra réret med en fallande lutning fran varmepumpen.

Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhindra
luftcirkulation i roret.

Ominte ndgot av de rekommenderade alternativen anvands
maste god avledning av kondensvatten tillses.

Roranslutning

Rorinstallationen ska utféras enligt gallande regler.

Rordimension bor inte understiga rekommenderad rérdiame-
ter enligt tabellen. Varje system maste dock dimensioneras
individuellt for att klara rekommenderade systemfléden.

MINSTA SYSTEMFLODEN
Anlaggningen ska vara dimensionerad for att lagst klara
minsta avfrostningsfléde vid 100 % pumpdrift, se tabell.

Luft/vatten- Minstaflode Minstarekom- Minstarekom-
varmepump vid avfrost- menderade menderade
ning rordimension rordimension

(100% pump- (DN) (mm)
hastighet (1/s)

F2120-16

(3x400V) 0,38 25 28

F2120-20

(3x400V) 0,48 32 35

Ett underdimensionerat system kan innebara skador pa
produkten samt medfora driftsstérningar.

F2120 arbetar upp till en returtemperatur av ca 55 °C och
en utgaende temperatur fran varmepumpen av ca 65 °C.

F2120 arinte utrustad med avstangningsventiler pa varme-
bararsidan, utan sadana maste monteras for att underlatta
eventuell framtida service. Returtemperaturen begrénsas
av returledningsgivaren.

VATTENVOLYMER

Beroende p4 storlek pa din F2120 kravs en tillganglig vatten-
volym for att undvika korta drifttider och fér att kunna av-
frosta. For optimal drift av F2120 rekommenderas en mini-
malt tillganglig vattenvolym pa 10 liter ganger storlekssiffra.
T.ex.F2120-12:10 liter x 12 =120 liter. Detta galler individuellt
for varme- respektive kylsystem.

NIBE F2120 9



RORKOPPLING, VARMEBARARE
En lista 6ver kompatibla produkter hittar du i avsnitt "Kom-
patibla inomhusmoduler (VVM) och styrmoduler (SMQ)".

Det ar skillnad mellan inkoppling mot styrmodul jamfért med
inkoppling mot inomhusmodul.

Seinstallatérshandboken for inomhusmodulen / styrmodu-
len.

Montera féljande:

expansionskarl

tryckmatare

sakerhetsventiler

avtappningsventil

For att kunna tdmma varmepumpen vid langre stromav-
brott.

backventil

Anlaggningar med enbart en vdrmepump: backventil be-
hoévs endast i de fall produkternas placering i forhallande
till varandra kan orsaka sjalvcirkulation.

Kaskadanlaggningar: varje varmepump ska vara forsedd
med backventil.

* laddpump
 avstangningsventil

For att underlatta eventuell framtida service.
« medlevererad filterkulventil

Monteras foére anslutning "varmebarare retur” (den nedre
anslutningen) pa varmepumpen.

« vaxelventil

Vid inkoppling mot styrmodul och om systemet ska kunna
arbeta mot bade klimatsystem och varmvattenberedare.

47

Bilden visar inkoppling mot styrmodul.

Laddpump

Laddpumpen (ingar inte i produkten) matas och styrs fran
inomhusmodulen / styrmodulen. Den har en inbyggd frys-
skyddsfunktion och ska darfor inte stdngas av vid frysrisk.

Vid temperatur under +2 °C gar laddpumpen periodvis, for
att forhindra att vattnet fryser i laddkretsen. Funktionen
skyddar aven mot fér hog temperatur i laddkretsen.
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Tryckfall virmebararsida
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Isolera samtliga rér utomhus med minst 19 mm tjock rériso-
lering.

Installationsalternativ

F2120 kan kopplas in pa manga olika satt. For alla installa-
tionsalternativ galler att erforderlig sékerhetsutrusting ska
monteras enligt gallande regler.

Se nibe.se for fler och mer detaljerade installationsalternativ.


www.nibe.se

E

lanslutning

Elektrisk installation och ledningsdragning ska utforas
enligt géllande nationella bestdmmelser.

Fore isolationstest av fastigheten ska F2120 bortkopplas.

Om automatsékring anvands ska denna minst ha utlés-
ningskaraktaristik "C". Se avsnitt "Tekniska data" i Installa-
térshandboken fér F2120.

Om fastigheten har jordfelsbrytare bor F2120 forses med
en separat sadan.

F2120 ska installeras via allpolig brytare. Kabelarea ska
vara dimensionerad efter vilken avsakring som anvands.

Jordfelsbrytaren bér ha en markutlésningsstrom pa hégst
30 mA. Inkommande matning ska vara 400V 3N~ 50Hz
via elcentral med séakringar.

Forlaggning av kablar for starkstrom samt signalkablar
ska goras bakifran i kabelgenomféringarna pa varmepum-
pens hogra sida, sedd framifran.

Kommunikationskabeln ska vara en skarmad kabel med
tre ledare.

Laddpumpen ansluts tillinomhusmodulen / styrmodulen.
Se var laddpumpen ska anslutasiinstallationshandboken
for din inomhusmodul / styrmodul.
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Underhall

Da din varmepump ar placerad utomhus maste ett visst
yttre underhall utféras.

Bristande tillsyn kan medfdra allvarliga skador pa F2120 som
inte tacks av garantin.

Kontroll av galler och
bottenplatta pa F2120

Du ska regelbundet under hela aret se till att galler inte
blockeras av 16v, sno eller annat.

Du bér halla extra uppsikt vid kraftig vind och/eller snéfall
da detta kan férorsaka att gallret satts igen.

Kontrollera aven att avrinningshalen i bottenplattan ar fria
frdn smuts och 16v.

Kontrollera regelbundet att kondensvattnet avleds korrekt
genom kondensvattenréret. Fraga din installator vid behov
av hjalp.

HALL FRITT FRAN SNOOCH IS

\
i T

Undvik uppbyggnad av sné som tacker for gallren och avrinningshal pa F2120.

S N va—

Hall fritt fran sn6 och/eller is.
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Rengoring av ytterholje
Vid behov kan du rengéra ytterhéljet med en fuktad trasa.

Du bor iakttaga forsiktighet sa varmepumpen inte repas vid
rengéringen. Undvik att spola med vatten ini gallerna eller
pa sidorna pa ett sddant satt att vatten kan trangain i F2120.
Undvik dven att F2120 kommer i kontakt med alkaliska ren-
gérningsmedel.



Funktioner

Nar inkoppling mot NIBE inomhusmodul / styrmodul
(VVM / SMO) ar klar, kan du styra din anlaggning via inom-
husmodulen / styrmodulen.

Styrning, allmant

Inomhustemperaturen ar beroende av flera olika faktorer.
Under den varmare arstiden racker oftast solinstralning och
varmeavgivning fran manniskor och apparater for att halla
huset varmt. Nar det blir kallare ute behdver klimatsystemet
hjalpa till att varma huset. Ju kallare det blir ute desto var-
mare maste radiatorerna/golvslingorna vara.

Styrning av varmeproduktionen sker med principen “flytande
kondensering”, vilket innebér att den temperaturniva som
behovs for uppvarmning vid en viss utetemperatur bestéams
utifrdn insamlade varden fran utegivare och framlednings-
givare. Rumsgivaren kan dven anvandas fér kompensering
av avvikelse i rumstemperatur.

Varmeproduktion
Reglering av varmetillforsel till huset sker enligt
vald installning av varmekurva. Efter injustering
tillfors ratt varmemangd for den aktuella utetempe-
raturen. Framledningstemperaturen kommer att
pendla runt det teoretiskt 6nskade vardet.

EGEN KURVA

Inomhusmodulen/styrmodulen har férprogrammerade icke
linjara varmekurvor. Moéjligheten finns aven att skapa en
egendefinierad kurva. Denna ar en styckvis linjar kurva med
ett antal knackpunkter. Man valjer knackpunkter och de
temperaturer som hor till.

Varmvattenproduktion
Start av varmvattenladdning sker nar temperaturen
@ har sjunkit tillinstalld starttemperatur. Varmvatten-
laddningen stoppas néar vattentemperaturen vid
varmvattengivaren har uppnatts.
Vid tillfalligt stérre varmvattenbehov finns en funktion som
gor att temperaturen tillfalligt kan dkas till en hégre tempe-
ratur i upp till 12 timmar eller genom en engangshajning
(valbart i menysystemet).
Méjlighet finns aven att stélla in anlaggningen i semester-

lage, vilket gor att lagsta mojliga temperatur erhalls utan
frysrisk.

Enbart tillsats
Inomhusmodulen (VVM), som ar kopplad till F2120,
kan anvandas med enbart tillsats (elpanna) for att
producera varme och varmvatten, exempelvis innan
utomhusmodulen ar installerad.

Larmindikeringar

Vid larm lyser statuslampan rétt i inomhusmodu-

lens / styrmodulens (VVM / SMO) display. Detaljerad

information, beroende pa fel, visas i displayen. Vid

varje larm skapas en larmlogg som sparar ett antal
temperaturer, tidpunkt och driftstatus.

Displayen
Inomhusmodulen / styrmodulen (VVM / SMO) styrs
I;:d\ med hjalp av en tydlig och lattanvand display.
Pa displayen visas instruktioner, installningar och
driftinformation. Du kan enkelt navigera mellan olika menyer
och alternativ for att stalla in den komfort eller f& den infor-

mation du 6nskar.

Besok myuplink.com och klicka pa fliken "Mjukvara" for att
ladda ner senaste gallande mjukvara till anlaggningen.

myUplink
Med myUplink kan du styra anldggningen - var du
vill och nar du vill. Vid en eventuell driftstérning far
du larm direkt i mejlen eller en push-notis till
myUplink-appen, vilket ger méjlighet till snabba
atgarder.

Besok myuplink.com fér mer information.

SPECIFIKATION
Du behover féljande for att myUplink ska kunna kommunice-
ra med din anlaggning:

» tradlost natverk eller natverkskabel
 internetuppkoppling

« konto pa myuplink.com

Vi rekommenderar vara mobilappar for myUplink.

TIANSTEUTBUD

myUplink ger dig tillgang till olika tjanstenivaer. Basnivan
ingar och utéver den kan du vélja tva premiumtjanster mot
en fast arsavgift (avgiften varierar beroende pa valda funk-
tioner).

Tjansteniva Premiumut- Premium
okad histo- andrainstall-
rik ningar
Overvaka X X X
Larm X X X
Historik X X X
Utdkad historik - X -
Andra instéllningar - - X

MOBILAPPAR FOR MYUPLINK

Mobilapparna finns att ladda ner kostnadsfritt dar du vanli-
gen hamtar dina mobilappar. Inloggning i mobilappen sker
med samma kontouppgifter som pa myuplink.com.
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NIBE SMART PRICE ADAPTION™
Smart Price Adaption anpassar anlaggningens for-
brukning efter vilken tid pa dygnet elpriset &r som
lagst. Detta ger mojlighet till besparingar, forutsatt
atttimprisabonnemang ar tecknat hos elleveranto-
ren.

Funktionen bygger pa att timpriser fér det kommande dygnet
hamtas via myUplink. Internetuppkoppling samt konto pa
myUplink &r nédvandigt for att kunna anvanda funktionen.

SMARTA HEM

Nar du har ett smarta hem-system som kan kommunicera
med myUplink kan du genom att aktivera funktionen
"smarta hem" styra anldggningen via en app.

Genom att Iata uppkopplade enheter kommunicera med
myUplink blir ditt varmesystem en naturlig del av ditt smarta
hem och ger dig méjligheten att optimera dess drift.

Tank pa att funktionen "smarta hem" kraver myUplink fér
att fungera.

NIBE SMART ENERGY SOURCE™
Smart Energy Source™ prioriterar hur /i vilkken man
N varje dockad energikalla ska anvandas. Har kan du
valja om systemet ska anvanda den for tillfallet bil-
ligaste energikallan. Du kan ocksa valja att systemet
ska anvanda den for tillfallet mest koldioxidneutrala ener-
gikallan.
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Tekniska uppgifter
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Ljudtrycksnivaer

F2120 placeras oftast intill en husvagg vilket ger en riktad
ljudspridning som skall beaktas. Man skall darfor alltid stréva
efter att vid uppstallining vélja den sida som ar vand mot det
minst ljudkansliga grannomradet.

Ljudtrycksnivaerna paverkas av ytterligare vaggar, murar,
marknivaskillnader m.m. och far darfér endast ses som rikt-
varden.

Ljudeffektniva (L), enligt EN12102 vid 7 / 45 (nominell) Ly (A) 55 55

Ljudtrycksniva (Lp,) vid 2 m* dB(A) 41 41

Ljudtrycksniva (Lp,) vid 6 m* dB(A) 315 315

Ljudtrycksniva (Lpa) vid 10 m* dB(A) 27 27
* Fritt falt.
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Tekniska data
ARBETSOMRADE VARME
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ARBETSOMRADE KYLA
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Under kort tid ar det tillatet att ha lagre arbetstemperaturer
pa varmebararen, t.ex. vid uppstart.

EFFEKT VID VARMEDRIFT OCH COP
Maximal avgiven effekt vid kontinuerlig drift. Avfrostning ar
inte inkluderad.
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F2120-20
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EFFEKT VID KYLDRIFT
F2120-16
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Spanning 3x400V

Effektdata enligt EN 14 511, dellast 1

Uppvarmning -7/35°C[10,13/3,33/3,04|13,50/4,70 / 2,87

Avgiven effekt / tillford eleffekt / COP (kW/kW/-) vid nominellt flode 2/35°C | 7.80/179/4.36 | 9.95/2.36/4.22

Utomhustemp. / Framledningstemp. 2/45 °C | 7.97/2.24 /356 | 10,41/ 2,88 / 3.61
7/35°C| 517/101/5M1 517/1,01/5M1
7/45°C | 549/133/414 | 549/133/4,14

Kylning 35/7°C | 7.09/272/261 | 810/3,50/2,31

Avgiven effekt / tillford eleffekt / EER (kW/kW/-) vid maximalt fiéde 35/18°C| 819/2.83/290 | 9.26/3.64 /254

Utomhustemp. / Framledningstemp.

SCOP enligt EN 14825

Nominell varmeeffekt (Pyesignn) Mmedelklimat 35 °C / 55 °C (Europa) kw 11,00 /12,30 11,00 /12,30

Nominell varmeeffekt (Pyesignn) kallt klimat 35 °C / 55 °C kw 13,00 /14,00 13,00 /14,00

Nominell vérmeeffekt (Pyesignn) varmt klimat 35 °C / 55 °C kw 13,00 /13,00 13,00 /13,00

SCOP medelklimat, 35 °C / 55 °C (Europa) 5,05/ 3,90 5,05/ 3,90

SCOP kallt klimat, 35 °C / 55 °C 4,25/ 3,53 4,25/ 3,53

SCOP varmt klimat, 35 °C / 55 °C 5,50/ 4,50 5,50/ 4,50

Energiméarkning, medelklimat 2

Produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning 35 °C / 55 °C3 A+++ / A+++

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning 35 °C / 55 °C#4 A+++ / A+++

Elektrisk data

Markspanning 400V 3N ~ 50 Hz

Max effekt flakt W 68 80

Avsikring Arms 10 13

Kapslingsklass P24

Kdoldmediekrets

Typ av kéldmedium R410A

GWP kéldmedium 2088

Fylinadsméangd kg 3.0

Typ av kompressor Scroll

CO,-ekvivalent (Kylkretsen &r hermetiskt tillsluten.) t 6,26

Luftflode

Max luftfléde m3/h 4150 4500

Arbetsomrade

Min/max lufttemperatur, varme °C -25/38

Min/max lufttemperatur, kyla °C 15/ 43

Varmebararkrets

Max systemtryck varmebarare MPa 0,45 (4,5)

Avséakringstryck varmebarare MPa -

Rekomenderat flodesintervall, varmedrift I/s 0,15 - 0,60 0,19 - 0,75

Min dimensionerande fldde avfrostning (100 % pumphastighet) I/s 0.38 0,48

Min/max VB-temp kontinuerlig drift °C 26/ 65

Anslutning varmebérare F2120 G11/4" utvandig ganga

Anslutning vdrmebaérare flexror G11/4" utvandig ganga

Min rekomenderad rérdimension (system) DN (mm) 25(28) ‘ 32(35)

Matt och vikt

Bredd mm 1280

Djup mm 612

Hojd mm 1165

Vikt kg 185

Ovrigt

Artikelnummer 064 139 064 141

RSK-nr 62513 66 62513 67

1 Effektangivelser inklusive avfrostningar enligt EN 14511 vid varmebérarfldde motsvarande DT=5 K vid 7 / 45.

2 Redovisad effektivitet for systemet tar &ven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsatspanna eller solvérme ska den
totala effektiviteten for systemet rédknas om.

3 Skala fér produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning A++ till G. Modell styrmodul SMO S
4 Skala for systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ till G. Modell styrmodul SMO S
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Tillbehor

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-
horslista finns pa nibe.se.

Kondensvattenror
Kondensvattenrér, olika 1angder.

KVR 11-10

1 meter

Art nr 067 823
RSK nr 62125 98

KVR 11-30

3 meter

Art nr 067 824
RSK nr 62126 00

KVR 11-60
6 meter

Art nr 067 825
RSK nr 62125 99
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Hallbara energilosningar
sedan 1952

I 70 ar har NIBE tillverkat energieffektiva och hallbara klimatlésningar
for ditt hem. Allt startade i smaldndska Markaryd och vi vardesatter
vart nordiska arv genom att ta vara pa naturens kraft. Vi kombinerar
fornybar energi med ny smart teknik for att erbjuda effektiva lésningar
s att vi tillsammans kan skapa en mer hallbar framtid.

Oavsett om det &r en kylig vinterdag eller en varm eftermiddag i som-
marsolen behdver vi ett balanserat inomhusklimat som goér att vi kan
ha en bekvam vardag oavsett vader. Vart breda utbud av produkter
forser ditt hem med kyla, varme, ventilation och varmvatten sa att du
kan skapa ett behagligt inomhusklimat med lag inverkan pa naturen.

NIBE Energy Systems

Box 14, 285 21 Markaryd /.\ NIBE
nibe.se Y4

Detta produktblad &r en publikation fran NIBE Energy Systems. Alla produktillustrationer, fakta och data bygger pa aktuell information vid tidpunkten for
publikationens godkdnnande. NIBE Energy Systems reserverar sig fér eventuella fakta- eller tryckfel i detta produktblad.

©2022 NIBE ENERGY SYSTEMS
PBD SV 2214-7 639673
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